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VIII CONFERENCIA IBEROAMERICANA DE MINISTROS DE TURISMO
"Turismo, Juventud y Desarrollo”
Sonsonate, 18 de julio de 2008

Las Ministras y los Ministros de Turismo de Iberoamérica, reunidos en la VIII Conferencia
Iberoamericana de Ministros de Turismo y en el marco de la realizacidon de la XVIII Cumbre
Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno, que tiene como lema “Juventud y
Desarrollo” y comprometidos con los principios contenidos en el Cddigo Etico Mundial para el
Turismo, orientado a contribuir al respeto y entendimiento entre seres humanos y sociedades,
promover el desarrollo sostenible y la valoracion del patrimonio cultural y natural, velar por la
prestacion de servicios turisticos de calidad, y fomentar el derecho a la recreacion;

CONSIDERANDO:

1. Que el turismo es un sector que contribuye a los Objetivos de Desarrollo del Milenio cuyo
proposito primordial es luchar contra la pobreza y fomentar el desarrollo sostenible;

Que el libre movimiento de viajeros contribuye y beneficia al turismo;

Que en los Ultimos afios la mayoria de paises de Iberoamérica han mostrado signos
evidentes de un clima positivo para un desarrollo turistico que ha llevado a incrementar
los ingresos desde el afio 2000 en mas de US$ 36 mil millones, segln estimaciones de la
Organizaciéon Mundial del Turismo;

4, Que el turismo debe considerarse una herramienta de educacidn y tiene la
responsabilidad de formar profesionales de alta calidad, asi como de capacitar a los
miembros de las comunidades locales, que a su vez contribuyen a la estabilidad de la
industria y a mejorar la calidad de vida de la poblacién;

&

Que el turismo social es una oportunidad econdmica excepcional, ya que genera un flujo
continuo de personas e inversiones, contribuye al desarrollo regional, produce riqueza
nacional e internacional, y estimula la transferencia de recursos de las economias mas
ricas a los paises mas pobres;

6. Que el turismo social facilita acceso a los segmentos de poblaciéon vulnerables,
mejorando la calidad de vida de una porcion especifica de la poblacién a través de la
diversificacion de la oferta y la generacion de empleo permanente proveniente del
turismo;

7. Que la juventud es un segmento importante de la poblacién Iberoamericana, ocupando
un 35% de la poblacion total y por ello, se debe impulsar el desarrollo de las y los
jovenes como un factor crucial del progreso en nuestras sociedades ya que deben ser
los conductores de un proceso de desarrollo econémico y social que permita reducir la
pobreza y la desigualdad socioecondémica para mejorar la calidad de vida en los paises
de la region;

8. Que existe un gran porcentaje de este segmento poblacional en Iberoamérica que
K ldj corresponde a jovenes indigenas, afrodescendientes, con dlscap idad y provenientes de
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Que en la dltima década ha aumentado la importancia de las actividades de recreacion y
turismo como parte del desarrollo de la juventud, reconociendo que el tiempo libre
puede significar para las y los jovenes el perfeccionamiento de sus habilidades y
aspiraciones y el acceso a nuevas oportunidades de desarrollo, por lo cual debe darse
especial énfasis a la reduccion de la brecha existente entre el acceso a estas actividades
por parte de jovenes de estratos altos y de sectores menos favorecidos;

Que para que este segmento de la poblacion pueda utilizar adecuadamente su tiempo
libre deben existir los espacios adecuados de entretenimiento y aprendizaje extra-formal;

Que el turismo es generador directo e indirecto de empleo y que debe procurar igualdad
de beneficios para los habitantes de destinos turisticos, especialmente para las y los
jovenes, pues constituye una de las esperanzas economicas, sociales y culturales de
muchas regiones en desarrollo;

ACORDAMOS:

12.

13.

14.

Recibir el Manual de Buenas Practicas de Gestion de Turismo Social, experiencias
Iberoamericanas, elaborado y coordinado por la Secretaria General Iberoamericana
(SEGIB), en base al mandato dado en nuestra VII Conferencia Iberoamericana de
Ministros de Turismo realizada en Puerto Montt- Laguna San Rafael, Chile, del
veintinueve de septiembre al dos de octubre de dos mil siete;

Subrayar que el turismo, como generador de fuente de trabajo, contribuye al desarrollo
de las y los jovenes en un entorno de paz, trabajo digno, potenciando su formacion e
insercion en el mundo laboral;

Que de acuerdo a los temas discutidos durante la VIII Conferencia Iberoamericana de
Ministros de Turismo, cuyo eje tematico principal es “Turismo, Juventud y Desarrollo”,
generar mecanismos progresivos de apertura del turismo en nuestros paises
iberoamericanos, equitativamente para todas las colectividades, con especial atencion
hacia la poblacion joven y debiendo afrontar los principales desafios como la
diversificacién de mercados, el mejoramiento de la calidad, la eficacia en promocién y
comercializacion de mercados, destinos y productos, asi como la formacién de los
recursos humanos;

15. Generar un plan de accion relativo a:

a. Coordinar didlogos entre grupos de paises para analizar, disefiar, implementar y
evaluar las actuaciones en materia de turismo social para mejorar las condiciones
de vida de las poblaciones involucradas, de manera particular los segmentos
poblacionales vulnerables entre ellos jovenes indigenas, afrodescendlentes, con

capacidades especiales y de escasos recursos;
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Reiterar el compromiso adquirido de establecer una Red Iberoamericana de
Centros de Formacién Turistica. Acordamos encargar a la SEGIB la realizacion de
un estudio, con el apoyo y bajo la coordinacidon de la OMT, acerca de la oferta y
demanda de cursos de formacion en turismo en Iberoamérica, con el objetivo que
la oferta formativa responda a las necesidades del sector turistico. Dicho estudio
debera ser presentado con anterioridad a la IX Conferencia Iberoamericana de
Ministros de Turismo;

Trabajar para promover, en estrecha coordinacion con las autoridades de
educacion, la constitucion de redes de centros educativos de primaria y secundaria
que permitan crear las condiciones idéneas para incrementar el nivel de cultura
turistica de las y los jovenes;

Incrementar el financiamiento y la cooperacion internacional a fin de que los paises
iberoamericanos con menores indices de desarrollo puedan acceder a la tecnologia
de punta para mejorar las condiciones de formacion profesional de su poblacion
joven;

Condenar, en los términos del Cédigo Etico Mundial para el Turismo, la explotacién
de seres humanos, en cualquiera de sus formas, especialmente la sexual, y en
particular cuando afecta a los nifios, nifias y adolescentes, vulnera los objetivos
fundamentales del turismo y constituye una negacién de su esencia. Por lo tanto,
conforme al derecho internacional, debe combatirse sin reservas con la
cooperacion de todos los Estados interesados, sancionandola con rigor en las
legislaciones nacionales de los paises visitados y de los paises de los autores de
esos actos, incluso cuando se hayan cometido en el extranjero;

Definir politicas sociales de turismo que incluyan la creacién de infraestructuras
adecuadas, establecimiento de sistemas de apoyo para las poblaciones menos
beneficiadas, empleo de fuentes de energias renovables y nuevas tecnologias como
herramientas de capacitacion y comercializacion de los destinos turisticos;
Profundizar en el disefio de estrategias y de productos turisticos especificos
aplicados a las necesidades y caracteristicas de cada colectividad, para que los
programas turisticos sean a la medida (con prioridad a las y los jovenes) y que
sean accesibles a todos, tanto desde el punto de vista fisico (arquitecténico) como
en el aspecto econémico;

Impulsar los programas de apoyo, capacitacion, asistencia técnica y
financiamiento orientados a las MIPYMES turisticas que permitan su fortalecimiento
institucional y su insercién al mercado laboral a través del sector turismo;

Dar continuidad a planes de mercadeo, promocion y calidad de los principales
destinos turisticos especialmente aquellos que tengan orientacion al turismo social;
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Dar a conocer a la XVIII Cumbre Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno,
nuestro apoyo al proyecto “Promocion de la Cultura de Paz a través de emprendimientos
turisticos juveniles”, presentado por el pais anfitrion, cuyo objetivo es contribuir a
promover una cultura de paz en los paises de Iberoamérica, que permita un incremento
en los flujos turisticos y adecuadas relaciones entre turistas, comunidades y el entorno
natural y cultural de estos paises a través de emprendimientos turisticos juveniles,
comprometiéndonos asimismo a buscar la instrumentalizacion del mismo a través de las
instancias correspondientes;

Solicitar a los Jefes de Estado y de Gobierno, que instruyan la conformacion de grupos
de trabajo para que aquellos paises que lo deseen puedan avanzar en la busqueda de
acuerdos bilaterales o multilaterales que faciliten el transito de los flujos turisticos entre
nuestros paises;

Expresar nuestro reconocimiento al Gobierno y al Ministerio de Turismo de El Salvador
por la hospitalidad brindada y el trabajo realizado por el Grupo Técnico de Trabajo de
Turismo, que ha apoyado esta Conferencia, expresando asi nuestro compromiso de
garantizar la continuidad de este documento, cumpliendo con las tareas y plazos
derivados de la presente Declaracion;

de El Salvador, a los dieciocho dias del mes de julio de dos mil ocho.
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Las Ministras y los Ministros de Turismo de Iberoamérica suscribimos la presente Declaracion
en sus versiones en espafiol y portugués, ambas igualmente validas, en Sonsonate, RepUblica
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Embajador del Principado de Andorra Director de Relaciones Intern
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Argenti
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Carlos Alberto Vives Pacheco
Asesor del Viceministro de Turismo
Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Colombia

Verdnica Sién' de Josse
Ministra de Turismo
Ecuador
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